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	Punktacja ECTS*
	3
	


Opis kursu (cele kształcenia)

	Celem kursu jest zapoznanie studenta z kanonicznymi zjawiskami literatury światowej od starożytności do początków XXI w., a także wyposażenie go w umiejętności analizy, umożliwiających poruszanie się wśród arcydzieł literatury powszechnej i rozpoznawanie związków, korespondencji między nimi a literaturą polską. Zadaniem kursu jest ponadto zachęcenie studentów do samodzielnych poszukiwań badawczych w obszarze kultury 

i literatury zagranicznej.


Warunki wstępne

	Wiedza
	---

	Umiejętności
	---

	Kursy
	Kultura i literatura antyku



Efekty uczenia się
	Wiedza
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	W01, student zna wybrane arcydzieła nowożytnej literatury powszechnej, jej tematy i motywy.
W02, ma wiedzę na temat twórczości kanonicznych twórców literatury europejskiej i światowej.

W03, definiuje ważniejsze pojęcia historyczno- i teoretycznoliterackie związane z przemianami kultury 
światowej.


	K_W13
K_W13
K_W03
K_W15


	Umiejętności
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	U01, student potrafi analizować i interpretować dzieła literatury światowej w różnych kontekstach (kulturowych, filozoficznych, estetycznych, religijnych), korzystając z najnowszych metodologii literaturoznawczych.
U02, rozpoznaje epoki, konwencje, prądy artystyczne, gatunki literackie.

U03, potrafi przygotować ustną lub pisemną wypowiedź na temat wybranego zagadnienia dotyczącego dzieł i twórców literatury światowej.


	K_U03, K_U06
K_U07, K_U08
K_U02, K_U10


	Kompetencje społeczne
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	K01, interesuje się, śledzi i potrafi wartościować zjawiska współczesnej kultury i literatury światowej.
K02, docenia i szanuje dziedzictwo kultury europejskiej i światowej.
	K_K01
K_06


	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład

(W)
	Ćwiczenia w grupach

	
	
	A
	
	K
	
	L
	
	S
	
	P
	
	E
	

	Liczba godzin
	
	
	20
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Opis metod prowadzenia zajęć

	Zajęcia mają formę ćwiczeń (stacjonarnych lub zdalnych) w analizie i interpretacji dzieł literackich z listy lektur, którą proponuje prowadzący. W ramach ćwiczeń przewidziane są dyskusje, wokół wybranych problemów, ustne lub pisemne prezentacje przygotowane przez studenta (referat lub esej), quizy oraz kolokwium sprawdzające znajomość lektur omawianych podczas zajęć.


Formy sprawdzania efektów uczenia się
	
	E – learning
	Gry dydaktyczne
	Ćwiczenia w szkole
	Zajęcia terenowe
	Praca laboratoryjna
	Projekt indywidualny
	Projekt grupowy
	Udział w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna (esej)
	Egzamin ustny
	Egzamin pisemny
	Kolokwium/test on-line
	Quiz
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	Kryteria oceny
	Systematyczne przygotowanie i aktywny udział w ćwiczeniach stacjonarnych i zdalnych (25%), ocena z kolokwium sprawdzającego wiedzę z ćwiczeń (25%), rozmowa na temat 7 lektur, samodzielnie opracowanych przez studenta (50%).



	Uwagi
	Wymagania w przypadku zajęć zdalnych: dostęp do komputera/laptopa oraz Internetu, mikrofonu i kamery.


Treści merytoryczne (wykaz tematów)

	· Twórczość Dantego. Boska Komedia (geneza i struktura dzieła, wizja zaświatów, symbolika 
i alegoria).
· F. Villon, Wielki Testament.
· Renesans w literaturze europejskiej (F. Petrarka; Boccaccio, Dekameron; L. Ariosto; 
F. Rabelais; N. Machiavelli).

· Życie i twórczość Williama Szekspira; komedia i tragedia szekspirowska.

· Dramat i teatr elżbietański. 

· Twórczość Cervantesa. Przemyślny szlachcic Don Kichote z Manczy (technika powieściowa; świat przedstawiony; motyw „błędnego rycerza”; parodia romansu rycerskiego).

· Angielska poezja metafizyczna XVII w.

· Klasycyzm w teatrze i dramacie XVII w. (Moliere; Corneille).

· Powiastka i powieść oświeceniowa (J. Swift; Wolter; D. Diderot).

· Preromantyzm (J. W. Goethe; F. Schiller; J. Macpherson).

· Romantyzm w literaturze europejskiej i amerykańskiej (G. G. Byron; V. Hugo; Stendhal; 
H. Balzac; A. Puszkin; E. A. Poe).

· Powieść wiktoriańska (E. Brontë).
· Naturalizm w literaturze XIX wieku (E. Zola, A. Strindberg) 
· Realizm w literaturze XIX wieku  (G. Flaubert, L. Tołstoj, Ch. Dickens, H. Ibsen). 
· Poeci „przeklęci” (Ch. Baudelaire, A. Rimbaud, P. Verlaine)
· Twórczość Fiodora Dostojewskiego.

· Poezja amerykańska XIX i XX w. (E. Dickinson, W. Whitman).

· Dekadentyzm i symbolizm w literaturze XIX/XX w. (J.-K. Huysmans; O. Wilde;
M. Maeterlinck, R. M. Rilke).
· Twórczość Josepha Conrada. 
· Awangarda w poezji XX w. (G. Apollinaire).
· Powieść modernistyczna XX w. (M. Proust,  J. Joyce, F. Kafka, Th. Mann, W. Faulkner).
· Poezja rosyjska XX w. (O. Mandelsztam)
· Neoklasycyzm (T. S. Eliot)
· Postmodernizm w literaturze (W. Jerofiejew, V. Nabokov, U. Eco) 

· Twórczość Isaaka Bashevisa Singera (Sztukmistrz z Lublina)
· Powieść quasi-filozoficzna Milana Kundery (Nieznośna lekkość bytu)
· Literatura Europy Środkowowschodniej (G. Grass, H. Müller)

· Dramat XX w. (S. Beckett, F. D(rrenmatt).
· Powieść realizmu magicznego (G. Garcia Márquez, Sto lat samotności).


Wykaz literatury podstawowej

	Bibliografia podmiotowa (do wyboru przez prowadzącego oraz studenta):

1. Dante Alighieri, Boska komedia. Wybór, tłum. E. Porębowicz, oprac. K. Morawski,  Wrocław 1977 
(BN II, 187).

2. Francesco Petrarka, Wybór pism, tłum. F. Faleński, J. Kurek, K. Morawski, oprac. K. Morawski,   

Wrocław 1982 (BN II, 206).

3. Giovanni Boccaccio, Dekameron, tłum. E. Boy(, oprac. M. Brahmer, Warszawa 1978 (lub inne wyd.).

4. Fran(ois Villon, Wielki Testament, tłum. T. Boy-Żeleński, Warszawa 1950 (i wyd. nast.).

5. François Rabelais, Gargantua i Pantagruel. T. 1 i  2,  tłum. T. Żeleński (Boy), Warszawa 1988.

6. Niccolo Machiavelli, Książę, tłum. W. Rzymowski, oprac. K. Grzybowski, Wrocław 1969 (BN II, 159).

7. Miguel de Cervantes Saavedra, Przemyślny szlachcic Don Kichote z Manczy, tłum. A. L.i Z. Czerny, 

Warszawa 1983 (lub inne wyd.).

8. William Shakespeare, Otello. Maur wenecki, tłum. S. Barańczak, posł. G. E. Bentley’a, Kraków 2002; 

Sen nocy letniej, tłum. S. Barańczak, posł. M. Doran. Kraków 2000; Burza, tłum. S. Barańczak, Kraków 2008.

9. John Milton, Raj utracony, tłum. M. Słomczyński, Kraków 1986.

10. Antologia angielskiej poezji metafizycznej  XVII stulecia, wybór, tłum. i wstęp S. Barańczak   

Warszawa 1991

11. Pierre Corneille, Cyd, tłum. A. Morsztyn, Warszawa 1992.

12. Molière, Wybór komedii, tłum. B. Korzeniewski, oprac. J. Pawłowiczowa, Wrocław 2001 (BN II, 248)   

[tu: Mizantrop].

13. Denis Diderot, Kubuś Fatalista i jego pan, tłum. T. Boy-Żeleński, weryfikacja przekł. E.Skibińska-  

Cieńska i M. Cieński, wst. M. Cieński, Wrocław 1997 (BN II, 243).

14. Jonathan Swift, Podróże Guliwera, tłum. M. Słomczyński, Kraków 2003 (lub inne wyd.).

15. Johann Wolfgang Goethe, Faust cz. 1 i 2, tłum. F. Konopka, Warszawa 1977 lub inne wyd.

16. Friedrich Schiller, Zbójcy, tłum. M. Budzyński, oprac. E. Zarych, Kraków 2002.

17. Nikołaj Gogol, Rewizor: komedia w pięciu aktach, tłum. J. Tuwim, wst. i obj. opatrz. A. Walicki,  wyd. 2 przejrz., Wrocław 1956 (BN II, 78).

18. George Gordon Byron, Don Juan, tłum. E. Porębowicz, słowem wstępnym i przypisami opatrzył  J. Żuławski, Warszawa 1954.

19. Victor Hugo, Hermani: dramat w pięciu aktach, tłum. K. Wągrowska, oprac.L. Łopatyńska, 
Wrocław 1953 (BN II, 84); Nędznicy, t. I-IV, tłum. K. Byczewska, Warszawa 1999.

20. Stendhal, Czerwone i czarne, tłum. T. Boy-Żeleński, posł. M. Żurowski, Warszawa 1997. 

21. Aleksander Puszkin, Eugeniusz Oniegin, tłum. A. Ważyk, wst. i przyp. opatrz. R. Łużny,

wyd. 3 popr. i uzup., Wrocław 1993 (BN II, 35).

22. Honore Balzac, Stracone złudzenia; Dwaj poeci; Wielki człowiek z prowincji w Paryżu:

Cierpienia wynalazcy, tłum. i wst. opatrz. T. Boy-Żeleński, Kraków 2003 (lub inne wyd.).

23. Edgar Allan Poe, Opowieści niesamowite, tłum. B. Leśmian i S. Wyrzykowski, Warszawa 1996.  

24. Charles Dickens, Dzieje, przygody, doświadczenia i zapiski Dawida Copperfielda juniora rodem z Blunderstone (których nigdy nie zamierzał ogłaszać drukiem, tłum. W. Zyndram Kościałkowska, Kraków 2002 (lub inne wyd.).
25. Emily Brontë, Wichrowe Wzgórza, przeł. J. Sujkowska, oprac. B. Bałutowa, Wrocław 1990. (BN II, 228)

26. Gustave Flaubert, Pani Bovary, tłum. A. Micińska, posł. J. Tomkowski, Warszawa 1999.

27. Lew Tołstoj, Anna Karenina, t. I-II, tłum. K. Iłłakowiczówna, Warszawa 1997 (lub inne wyd.).

28. Fiodor Dostojewski, Bracia Karamazow, powieść w czterech częściach z epilogiem, tłum. A. Wat, oprac. J. Smaga, Wrocław 1995 (BN II, 237).
29. Henrik Ibsen, Dzika kaczka, dramat w pięciu aktach, tłum. J. Fr(hling, Wrocław 1993 (lub inne wyd.).

30. Emile Zola, Germinal, tłum. K. Dolatowska, posł. J. Falicki, Wrocław 1995 (lub inne wyd.).

31. Charles Baudelaire, Kwiaty zła, wyb. M. Leśniewska, J. Brzozowski, posł. J. Brzozowski, tłum. Z. Bieńkowski, Kraków 1994 (lub inne wyd.).

32. Maurice Maeterlinck, Wybór dramatów, tłum. i wst. poprz. Z. Przesmycki, Wrocław 1994.

33. August Strindberg, Wybór nowel, tłum. Z. Łanowski, Wrocław 1985 (BN II, 211).

34. Od Walta Whitmana do Boba Dylana: antologia poezji amerykańskiej, tłum. i oprac. S. Barańczak,  

       Kraków 1998.
35. Joris Karl Huysmans, Na wspak, przeł. i wstępem poprz. J. Rogoziński . Warszawa 1976

36. Oscar Wilde, Portret Doriana Graya, przeł. M. Feldmanowa, Kraków 1995 (lub inne wyd.).

37. Joseph Conrad, Smuga cienia, przeł. i posł. J. J. Szczepański, przyp. i bibliogr. J. Pisowiczowa, Wrocław 1994 (BN III, 9). 

38. Marcel Proust, W poszukiwaniu straconego czasu, t. I, W stronę Swanna, tłum. i wst. opatrz.T. Boy-  Żeleński, wyd. 5, Warszawa 1992 (lub inne wyd.).

39. Guillaume Apollinaire, Poezje, wyb. i tłum. A. Ważyk, Kraków 2002 (lub inne wyd.).

40. James Joyce, Ulisses, tłum. M. Słomczyński, przedm. E. Naganowski, Warszawa 2000  (lub inne wyd.) – fragmenty.

41. Rainer Maria Rilke, Poezje, wyb., tłum. i posł. opatrz. M. Jastrun, Kraków 1993.

42. Thomas Mann, Czarodziejska Góra, t. I-II, tłum. J. Kramsztyk, posł. J. Łukosz, Wrocław 1995.

43. Franz Kafka, Zamek, tłum. K. Radziwiłł, K. Truchanowski, Kraków 2001 (lub inne wyd.).

44. Osip Mandelsztam, Poezje, wyb., oprac i wst. opatrz. R. Przybylski, wyd. 2 zmien. i rozszerz.,  

Warszawa 1997.

45. William Faulkner, Absalomie, Absalomie, tłum. Z. Kierszys, posł. J. Tomkowski, Warszawa 2001.

46. T. S. (Thomas Stearns) Eliot, Kto to jest klasyk i inne eseje, tłum. M. Heydel, Kraków 1998.

47. Albert Camus, Obcy; Dżuma; Upadek, tłum M. Zenowicz, J. Guze, Warszawa 1993 (lub inne wyd.).

48. G(nter Grass, Blaszany bębenek, tłum. S. Błaut, Gdańsk 1994 (lub inne wyd.). 

49. Vladimir Nabokov, Lolita, przeł. M. Kłobukowski, Warszawa 2003 (lub inne wyd.) 
50. Wieniedikt Jerofiejew, Moskwa-Pietuszki, tłum. B. Dohnalik, Warszawa 1991.

51. Friedrich D(rrenmatt, Wizyta starszej pani; Fizycy, tłum. I. i E. Naganowscy,  I. Krzywicka i J.  

Garewicz, Warszawa 1995 (lub inne wyd.).

52. Samuel Beckett, Wybór dramatów, tłum i oprac. A. Libera, Wrocław 1995 (BN II, 241).

53. Gabriel Garcia Marquez, Sto lat samotności, tłum. G. Grudzińska, K. Wojciechowska, Warszawa1997 (lub inne wyd.).

54. Milan Kundera, Nieznośna lekkość bytu, tłum. A. Holland, wyd. 2, Warszawa 1996 (lub inne wyd.).

55. Umberto Eco, Imię róży, tłum. A. Szymanowski, wyd. 5, Warszawa 1993 (lub inne wyd.).

56. Isaac Bashevis Singer, Sztukmistrz z Lublina, tłum. K. Szerer, Warszawa 1995 (lub inne wyd.). 

57. Herta Müller, Dziś wolałabym siebie nie spotkać, tłum. K. Leszczyńska, Wołowiec 2004.
Opracowania obowiązkowe:
1. Czarnecka M., Historia literatury niemieckiej. Zarys, Wrocław 2011.

2. Dybeł K., Marczuk B., Prokop J., Historia literatury francuskiej, Warszawa 2005.

3. Historia literatury amerykańskiej, t. I-II, pod red. A. Salskiej, Kraków 2003.

4. Historia literatury włoskiej XX wieku, praca zbior. pod red. J. Ugniewskiej, Warszawa 2001.

5. Literatura Europy. Historia literatury europejskiej, pod red. A. Benoit-Dusausoy, G. Fontaine, 
Gdańsk 2009. 

6. Mroczkowski P., Historia literatury angielskiej. Zarys, wyd. 4, Wrocław–Warszawa–Kraków 2004. 

7. Mucha B., Historia literatury rosyjskiej, wyd.2, Wrocław 2002.

8. Pisarze świata. Słownik encyklopedyczny, wyd. 2,Warszawa 1999. 

9. Sadkowski W., Proza świata. Szkice do obrazu powieściopisarstwa wieku XX, Warszawa 1999. 
10. Żaboklicki K., Historia literatury włoskiej, Warszawa 2008.


Wykaz literatury uzupełniającej
	1. Auerbach E., Blizna Odyseusza, [w:] tegoż, Mimesis. Rzeczywistość przedstawiona w literaturze Zachodu, tłum. i przedm. Z. Żabicki, Warszawa 2004.  

2. Bałutowa B., Powieść angielska XX wieku, Warszawa 2004. (wyd. 3 zmien. i uzupełn.). 

3. Błoński J., Widzieć jasno w zachwyceniu, Warszawa 1965 (Marcel Proust).

4. Citati P., Odyseusz i powieść, [w:] tegoż, Światło nocy. Wielkie mity w historii ludzkości, przeł. J. Ugniewska, Warszawa 2009. 

5. Dobrzycka I., Karol Dickens, Warszawa 1972.

6. Glińska M., Kapera M., Fabiszak J., Szekspir. Leksykon, Kraków 2003.

7. Illg J., Wokół powieści Milana Kundery, Kraków 1992.

8. Jakóbczyk S., Wspomnienia z literatury francuskiej XX wieku, Poznań 2001.

9. Kott J., Szekspir współczesny, Kraków 1997. [wybrany esej]
10. Kurzke H., Tomasz Mann. Życie jako dzieło sztuki, przeł. E. Kowynia, Warszawa 2005.

11. Morawski K., Dante Alighieri, Warszawa 1961.

12. Naganowski E., Telemach w labiryncie świata: o twórczości Jamesa Joyce’a, Poznań 1997. [jeden rozdział]
13. Nicoll A., Dzieje dramatu, przeł. H. Krzeczkowski, W. Niepokólczycki, J. Nowacki, Warszawa 1975. 

14. Paziński P., Dublin z Ulissesem wraz ze słownikiem bohaterów Ulissesa, Warszawa 2008.

15. Pindel T., Zjawy, szaleństwo i śmierć. Fantastyka i realizm magiczny w literaturze  
hispanoamerykańskiej, Kraków 2004.

16. Reszka A., Twórczość Herty Müller w polskim życiu literackim, „Studia Neofilologiczne XI” 2015.

17. Rogalski A., W poszukiwaniu świętego Graala. Czarodziejska góra [w:] tegoż, Most nad  przepaścią. O  Tomaszu Mannie, wyd. uzup., Poznań 1968. 
18. Sugiera M., Wariacje szekspirowskie w powojennym dramacie europejskim, Kraków 1997.

19. Szczuka K., Kopciuszek, Frankenstein i inne: feminizm wobec mitu, Warszawa 2001. [jeden rozdział]
20. Szturc W., Od legendy do mitu, [w] tegoż, Faust Goethego. Ku tragedii antropologicznej, Kraków 1995. [jeden rozdział]
21. Szyrocki M., Johann Wolfgang Goethe, Warszawa 1981.

22. Wydmuch M., Franz Kafka, Warszawa 1982.

23. Żaboklicki K., Giovanni Boccaccio, Warszawa 1980.

24. Żurowski A., Czytając Szekspira, Warszawa 1996.

Wybrane artykuły z czasopism literaturoznawczych, np. „Literatura na Świecie”, „Teksty Drugie”.


Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

	liczba godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	-

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	20

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	4

	liczba godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura w ramach przygotowania do zajęć
	26

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu
	2

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)
	-

	
	Przygotowanie do egzaminu/zaliczenia
	30

	Ogółem bilans czasu pracy
	82

	Liczba punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	3


3

